Church
Address:

(510) 790-3207

CORPUS CHRISTI PARISH
37891 Second St. Fremont, CA 94536

office@corpuschristifremont.orgy  www.corpuschristifremont.org

September 24, 2017 Twenty-Fifth Sunday in Ordinary Time
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24 de Septiembre, 2017 Vigésimo Quinto Domingo del Tiempo Ordinario

PARISH OFFICE
OFICINA PARROQUIAL

OFFICE HOURS/ HORAS DE OFICINA
Monday-Thursday/ Lunes-Jueves
8:30a.m. - 4p.m.

Closed daily 12 - 1:30p.m.

SUMMER OFFICE HOURS/ HORAS DE OFICINA DE VERANO
June - August/ Junio - Agosto
Monday-Thursday/ Lunes-Jueves

8:30a.m. - 12p.m.
OFFICE ADDRESS.......... 37968 Third Street Fremont CA 94536

(510) 790-3207
Parish Office ......oumeueeeiieieeeeeiiieeeeeieeevinaan, dial Ext 101
Faith Formation Office..........ccoueveueuseeneeinianann, dial Ext 103

PASTORAL STAFF
EQUIPO PASTORAL
Parish Administrator.................... Rev. David Mendoza-Vela
Permanent Deacon.........ccceeeviiivieiiirninennnnnn, Alfonso Perez
Office Manager/Bookkeeper.................. Rosio Gallo-Casillas
Ext 101, office@corpuschristifremont.org
Religious Education Administrator...... Moises Roberto de Leon
Ext 103............... faithformation@corpuschristifremont.org
Music DireCtor......ocveveiiiiiiiirieirie e Jan Milnes
Pastoral Council Facilitator..............cccceeeene. Angela Franco
MASSES
MISAS
Saturday/ Sabado...........cocvveveieinniiinnnnn. 5:00p.m. English
Sunday/ Domingo............cccveiiiiiiaiiinannn. 8:30a.m. English
..................................................... 10:30a.m. £spaiiol
....................................................... 5:00p.m. English
Daily (Tuesday-Friday).......ccecveveveniiienanens 8:30a.m. English
2 (0] D consult bulletin
RECONCILIATION
CONFESIONES

Saturday/ SG6a200.........oviiiiiiiiiiiiii, 4:00p.m.

PARISH SERVICES
SERVICIOS PARROQUIALES

BAPTISMS/ BAUTISMOS
Please CALL the parish office at least six weeks in advance.
Por favor, LLAME a /a oficina parroquial por lo menos seis
semanas antes.

WEDDINGS/ BODAS/QUINCEAN ERAS
Please CALL the parish office at least six months in
advance.
Por favor, LLAME a /a oficina parroguial por los menos seis
meses antes.

ANOINTING OF THE SICK/ UNCION DE LOS ENFERMOS
Please notify the parish office if you have a relative or
friend who is seriously ill or homebound to receive
anointing or communion.

Por favor, notifique a la oficina parroquial si tiene un
pariente o vecino quien esta recluido en el hogar para
recibir uncion o /a comunioén.

Faith Formation/ Educacién de /a Fe
Baptism, First Communion, Confirmation and Sacraments
for Adults. Please CALL the Faith Formation Office.
Bautismo, Primera comunién, Confirmacién y Sacramentos
para adultos. Por favor, LLAME a /a oficina de Educacion

Religiosa.

OUR MISSION : Corpus Christi is a welcoming community that
gathers as one family, diverse in age and culture. Nourished by
the word of God, sacraments and devotions, we are committed to
transforming our lives to be like Christ through serving and
attending to the spiritual and material needs of all.

NUESTRA MISION : Corpus Christi es una comunidad que
reunida como una familia, diversa en edad y cultura. Alimenta-
dos con la Palabra de Dios, los Sacramentos y las devociones,
estamos comprometidos a transformar nuestras vidas para ser
como Cristo a través de nuestro servicio y atencion a las necesi-
dades espirituales de todos nuestros hermanos y hermanas.



Mass Intentions
For The \Ueek

4

Saturday, September 23

5:00pm Peaple of Corpus Christi
Sunday, September 24
8:30 am T Louis & Annie Maria Romero

10:30 am 1 Maria Villa Pardo
s.I. Familia Perez

5:00 pm  t Mary Doerr & Sean Cummings
Monday, September 25

NO MASS
Tuesday, September 26

8:30 am  People of Corpus Christi
Wednesday, September 27

8:30 am  People of Corpus Christi
Thursday, September 28

8:30am  People of Corpus Christi
Friday, September 29

8:30 am  People of Corpus Christi
Saturday, September 30

5:00pm People of Corpus Christi

1 In Memory of
S.1I. Special Intention

‘We pray for the sick and deceased members of our Parish and
the names in our book of prayers.

Oremos por los enfermos y difuntos de nuestra
parroquia y por las personas en el libro de las oraciones.

Call the parish office to schedule a mass intention.
Suggested donation $10

Weekly Offering

© J. S. Paluch Co., Inc.

THANK YOU FOR
YOUR VALUABLE
CONTRIBUTION!

JGRACIAS POR
SU VALIOSA
CONTRIBUCION!

September 17th $3,846

Hurricane Relief $2,712

The Special Needs Collection stays at the Church
for much needed Facility repairs, Thank You!

Catholic Voice Collection October 1st
Special Needs Collection October 9th

READINGS FOR THE WEEK

Monday: Ezr 1:1-6; Ps 126:1h-6; Lk 8:16-18
Tuesday: Ezr 6:7-8, 12h, 14-20; Ps 122:1-5; Lk 8:19-21
Wednesday:  Ezr 9:5-9; Th:13:2, 3-4abefghn, 7-8; Lk 9:1-6
Thursday: Hg 1:1-8; Ps 149:1b-6a, 9b; Lk 9:7-9
Friday: Dn 7:9-10, 13-14 or Rv 12:7-12a; Ps 138:1-5; Jn
1:47-51
Saturday: Zec 2:5-9, 14-15a; Jer 31:10-12ah, 13; Lk 9:43b-45
Sunday: Ez 18:25-28; Ps 25:4-9; Phil 2:1-11 [1-5]; Mt 21:28-
32
LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes: Esd 1:1-6; Sal 126 (125):1b-6; Lc 8:16-18
Martes: Esd 6:7-8, 12b, 14-20; Sal 122 (121):1-5; Lc 8:19-21
Miércoles: Esd 9:5-9; Toh:13:2, 3-4abefghn, 7-8; Lc 9:1-6
Jueves: Ag 1:1-8; Sal 149:1h-6a, 9b; Lc 9:7-9
Viernes:  Dn 7:9-10, 13-14 o Apo 12:7-12a; Sal 138 (137):1-5;
In 1:47-51
Sabado:  Zac 2:5-9, 14-15a; Jer 31:10-12ab, 13; Lc 9:43b-45
Domingo:  Ez 18:25-28; Sal 25 (24):4-9; Fil 2:1-11 [1-5]; Mt

21:28-32

PASTORAL LIFE

VIDA PARROQUIAL

SOCIAL AND SERVICE
ORGANIZATIONS
Catholic Youth Organization
Italian Catholic Federation
Knights of Columbus
Movimiento Familiar Cristiano
St. Vincent de Paul /
San Vicente de Paul

LITURGICAL MINISTRIES
Altar Linens /
Blancos para el altar
Altar Servers /Acélitos
Church Environment /
Decoraciéon
Hospitality/Greeters
Hospitalidad/Ministerio de
Bienvenida
Lectors / Lectores
Eucharistic Ministers / Ministros
de la Eucaristia
Music / Musica
Ushers / Acomodadores

MINISTRIES
Adoration of the Blessed

Sacrament /Adoracién Nocturna |

Legion of Mary

Respect Life
Eucharistic Ministry to the Sick
& Homebound /
Ministros de la Eucaristia para
los enfermos
Jovenes Para Cristo
Grupo Guadalupano

SERVICES

Faith Formation /

Formacién de la Fe
Marriage Preparation /

Preparacion para el Matrimonio
Rite of Christian Initiation of

Adults (RCIA) / RICA

Escuela de Pastoral

wesessesttssssssssssssccccssees
For further information con-
E cerning any ministry or organiza-
H
+ tion above, contact the parish 3
: - . . o
+ office. Visit our parish website s
for meeting
schedules.

.
¢ Para mds informacion acerca de :
« los munisterios y organizaciones, .
llame a la oficina parroquial. :
« Visite nuestra pagina de internet E
para horarios de reuniones.




From the Desk of Fr. David
Desde el Escritorio del Padre David

VAV AN VA VA VA VAV VA VA VA VA VA VA VA VA VA VA VA VANV VA VA VA VA VA VA VANV VA VA VA VA VE VAN

HOLY MEN AND WOMEN, PRAY FOR US

Dear Corpus Christi parishioners and friends, this week, we have important celebration in our liturgical
calendar. May these festivities inspire our live to be faithful until the end.

SEPTEMBER 27", SAINT VINCENT DE PAUL, PRIEST
Founder of the Congregation of the Mission which was devoted to working among the poor and the formation
of priests. Together with St. Louise de Marillac, Saint Vincent de Paul founded the Sisters of Charity, whose
main work was care of the sick and care of orphans and children in need. His personal spirituality is revealed
in these words to his priests: "Do the good that presents itself to be done. I do not say we should go out indis-
criminately and take on everything, but rather those things God lets us know he wants of us. We belong to Him
and not to ourselves. If He increases our work, He adds to our strength also."

SEPTEMEBER 29", STS. MICHAEL, GABRIEL, RAPHAEL, ARCHANGELS
These three archangels are the ONLY angels named in Sacred Scripture. All three have important roles in the
history of salvation.

OCTOBER 1%, SAINT THERESE OF LISIEUX (1873-1897)
She became a Carmelite nun at an early age. She died in obscurity at the age of 26, yet after her death
her autobiography Story of a Soul was published and became a best seller around the world. She said,
"Our fulcrum is God: our lever, prayer; prayer which burns with love. With that we can lift the world".
Convent life was not without its hardships; it was cold and accommodation was basic. Not all sisters
warmed to this 15 years old girl. At times she became the subject of gossip, and one her superiors took
a very hash attitude to this young girl. However, Therese sought always to respond to criticism and
gossip with the attitude of love. No matter what others said Therese responded by denying her sense of
ego. Eventually the nun who had criticised Therese so much said. “why do you always smile at me,
Why are you always so kind, even when [ treat you badly?” Love is the way that Therese proposes us

to become saints.

SANTOS Y SANTAS DE DIOS, RUEGUEN POR NOSOTROS

Queridos feligreses de Corpus Christi, en esta semana, tenemos importantes celebraciones en el calendario litirgico. Que estas cele-
braciones nos inspiren para ser ficles hasta el final.

27 DE SEPTIEMBRE, SAN VICENTE DE PAUL, PRESBITERO
Fundador de la Congregacion de la Mision que se encargan de la formacion del clero y del trabajo con los pobres.
Junto a Santa Luisa de Marillac fund6 las Hijas de la Caridad cuyo trabajo principal es cuidar de los pobres, los
nifios en necesidad y de los huérfanos Su espiritualidad personal se revela en las palabras que dirigio a sus sacer-
dotes: "No podemos asegurar mejor nuestra felicidad eterna que viviendo y muriendo en el servicio a los pobres,
en los brazos de la providencia y en una renuncia actual a nosotros mismos, para seguir a Jesucristo."

29 DE SEPTIEMBRE, LOS ARCANGELES MIGUEL, GABRIEL Y RAFAEL
Estos son los UNICOS que se mencionan en la Sagrada Escritura. Ellos tienen una misién importante en la histo-
ria de la salvacion.

1 DE OCTUBRE, SANTA TERESITA DE LISIEUX (1873-1897)
A los quince afios entr6 en el Convento Carmelita y muri6 a los 26 afios. Despues de su muerte, su autobiografia se volvié muy fa-
mosa y se ha traducido a varios idiomas. Ella decia que "Nuestro punto de apoyo es Dios: nuestra palanca, la oracion; la oracion que
arde con amor, con eso podemos levantar el mundo". La vida en el convento no estaba exenta de sus
penurias, era un lugar muy frio y el alojamiento era basico.
No todas las monjas recibieron con agrado a esta jovencita de quince afios. Algunas veces, Teresita se
convirtio en tema de los chismes, y una de sus superioras tom6 una actitud negativa para con ella. Sin
embargo, Teresita buscaba siempre responder a la critica y al chisme con la actitud del amor.
NO importaba lo que las otras dijeran, Teresita respondia negando su propio ego. Finalmente, la monja
que habia criticado tanto a Teresita le dijo: ";Por qué siempre me sonries, por qué eres siempre tan
amable conmigo incluso cuando te trato mal?"
El amor es el camino que nos propone Santa Teresita del Nifio Jests para llegar a la santidad.

BULLETIN ADVERTISMENTS 1-800-231-0805




i Alimenta Tu Matrimonio

Con El Amor De Dios
RETIRO
C/)(, ,,(/(, 4 RETIRO PARA PAREJAS DE 0 A 5 ANOS
La Parroquia les esta invitando a las parejas de 0 a 5 afios para que participen en

el retiro espiritual que se Ilevara a cabo en el Salén Parroquial el sabado 7 de octubre de 9 de la ma-

fiana a 3 de la tarde. Los temas a tratar son las técnicas de comunicacidn, la presencia de Dios en tu
vida y las herramientas para mejorar la relacién.

Para mas informacién llame a Jorge y Tere Rubi al 510-792-3718

I 1 I Italian Catholic Federation Branch 215
Support a Seminarian Dinner Sald L neh e e
o . Thursday October 19th
Please join your Knights of Columbus for our At 11:30am
4th Annual Fall Dinner. Proceeds will sponsor a sem- Our Lady of Guadalupe Center
inarian, who will be introduced at this event. Tickets 403§0£;f£§%tgwd~
available for purchase following the
Mases from the Knights. ;; 51
Thank you for your support 322’:”;:,(“;3 i b:i]
[ @ L e
Location: Church Hall B
Date: Satu rday October 14th. 2017 Ticket sales deadline: October 1st
Time: Immediatly afr he 5pm s e s o S 5557
Cost: $25 per person, 15 and under $15

Fran LaTorre I.C.F. Branch 215 President 510-589-8498

FLLOWER SPONSORSHIP
PATROCINO DE FILLORES

2 flower arrangements/ 2 arreglos florales ($80)
3 flower arrangements/3 arreglos florales ($120)
Name/Nombre:

Phone Number/Numero de Teléfono:
In Honor of/En honor a:

. *Please place this form and donation in an envelope in the collection basket or make arrangements at the Parish Office

*Por favor entregue este formulario con la donacién en un sobre al canasto de la colecta o llame a la oficina parroquial



No family in our
Parish needs to go hungry
PLEASE COME
for groceries
Tuesday, September 26th
6:00pm to 7:30pm
St. Vincent de Paul Pantry

Ninguna familia en nuestra
parroquia debe pasar hambre
POR FAVOR VENGA
por Provisiones
Martes 26 de Septiembre
6:00 pm a 7:30 pm
Despensa de San Vicente de Paul

‘\&VA}

First Friday
Adoration & Mass
October 6
Adoration after the 8:30am Mass
Spanish Mass 7 p.m.
Nocturnal Adoration after the 7pm Mass

Adoracion y Misa de
Primer Viernes
6 de Octubre
Adoracion después de la misa de 8:30am
Misa en Espafiol 7 p.m.
y Adoraciéon Nocturna

Thanksgiving Mass for Healthcare Providers
Saturday, September 30th, 10am
The Cathedral of Christ the Light
2121 Harrison St. Oakland

We encourage all who provide healthcare services, direct and admin-
istrative, to attend this multicultural Mass on September 30 to cele-
brate the energy, dedication, and generosity of all healers in the
Alameda and Contra Costa Counties.

Misa de Accién de Gracias para los

Proveedores de Atencion Medica
Sabado, 30 de Septiembre, 10 am
La Catedral de Cristo la Luz
2121 Harrison St. Oakland

Invitamos a todos los que prestan servicios de salud, directos y
administrativos, a asistir a esta misa multicultural el 30 de Sep-
tiembre para celebrar la energia, la dedicacién y la generosidad de
todos los sanadores en los condados de Alameda y Contra Costa

=

BAPTISMS/ BAUTISMOS

We congratulate our newly baptized
members of Corpus Christi Parish/
Felicitamos a nuestros miembros bautizados:

AARALUN SAMIRAH HERNANDEZ

YARETZI ESTHER PEREZ
CRISTOBAL MARISCAL RUBIO

=T =

2018 Mass Intention Book Now
Available in the Office

Please call or drop by the office to offer a Mass intention for the
living or deceased.
Donation of $10 per Mass

Libro de Intenciones para el 2018 Esta
Disponible en La Oficina Parroquial
Por favor llame o vaya a la oficina para ofrecer una Misa por una

intencién especial o por un difunto.
Donacién de $10 por Misa

Celebration in honor of OQur Lady of Fatima
and Consecration to the Immaculate Heart of Mary

All parishioners are invited to Corpus Christi Church on Saturday, Octo-
ber 7, for the celebration in honor of Our Lady and Consecration to the

Immaculate Heart of Mary.
4:30p.m. Rosary — (Joyful Mysteries in different languages)
5:00p.m. Mass Bilingual

6:00p.m. Procession and Consecration:
Procession of the Blessed Sacrament and
the Statue of Our Lady of Fatima.The pro-
cession will be followed by Benediction and

Celebracién en honor de la Virgen de Fatima y Consagra-
cién al Inmaculado Corazén de Maria

El 7 de octubre del 2017, Fiesta del Santo Rosario, en el Centenario de
las Apariciones de la Santisima Virgen a los tres pastorcitos en Fatima.
4:30p.m. Rosario (Misterios Gozosos en diferen-
tes idiomas)

5:00p.m. Santa Misa Bilingiie

6:00p.m. Procesién y Consagracién. La Proce-
sion con el Santisimo Sacramento y la imagen de
la Virgen de Fatima. Al terminar la procesion, se
tendra la bendicién con el Santisimo Sacramento

the Consecration to the Immaculate Heart of y Consagracion al Inmaculado Corazén de Maria
Mary.
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